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ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

От: Генералния секретар на Европейската комисия, подписано от 
г-жа Martine DEPREZ, директор 

Дата на получаване: 16 октомври 2023 г. 

До: Г-жа Thérèse BLANCHET, генерален секретар на Съвета на 
Европейския съюз 

№ док. Ком.: COM(2023) 645 final - ANNEXES 1 to 4 

Относно: ПРИЛОЖЕНИЯ към предложение за РЕГЛАМЕНТ НА 
ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА за предотвратяване 
на загубите на пластмасови гранули с цел намаляване на 
замърсяването с пластмасови микрочастици 

  

Приложено се изпраща на делегациите документ COM(2023) 645 final - ANNEXES 1 to 4. 

 

Приложение: COM(2023) 645 final - ANNEXES 1 to 4 
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ЕВРОПЕЙСКА 
КОМИСИЯ  

Брюксел, 16.10.2023 г. 

COM(2023) 645 final 

ANNEXES 1 to 4 

 

ПРИЛОЖЕНИЯ 

към предложение за 

РЕГЛАМЕНТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА 

за предотвратяване на загубите на пластмасови гранули с цел намаляване на 

замърсяването с пластмасови микрочастици  

      

 

{SEC(2023) 346 final} - {SWD(2023) 330 final} - {SWD(2023) 332 final} -

 {SWD(2023) 333 final}  
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

ПЛАН ЗА ОЦЕНКА НА РИСКА ЗА ИНСТАЛАЦИИ 

Планът за оценка на риска, посочен в член 4, параграф 1, съдържа следните елементи: 

(1) план на обекта; 

(2) местата, където могат да възникнат разсипване и загуби на гранули в границите 

на инсталацията, като се посочват местата с висок и нисък риск; 

(3) обработващите операции, при които разсипването и загубите на гранули могат 

да възникнат в границите на инсталацията, като се посочват операциите с 

висок и нисък риск; 

(4) оценка на количествата разсипвания и загуби в определените места и операции;  

(5) изготвяне на списък на дейностите, върху които инсталацията може да има 

правомощия да упражнява контрол, включително доставчици, подизпълнители 

и съоръжения за съхранение извън обекта; 

(6) определянето на една специфична роля на член на персонала, отговарящ за 

регистрирането, разследването и последващите действия във връзка с 

разсипвания и загуби, включително докладване на компетентните органи, 

както е посочено в член 4, параграф 7 и член 9, параграф 1; 

(7) описание на наличното оборудване за предотвратяване, ограничаване и 

почистване на разсипвания и загуби. 

Икономическите оператори вземат под внимание най-малко следното, като имат 

предвид естеството и размера на инсталацията, както и мащаба на нейните 

операции:  

а) За предотвратяване: вакуумни уплътнения върху маркучи и 

тръбопроводи; опаковки, устойчиви на разкъсване и удар, които могат да 

издържат на разграждане във водна среда; оборудване за създаване на 

точки за защитени връзки с допълнителни бариери; системи за товарене, 

предназначени да гарантират, че преносните линии могат да бъдат 

напълно изпразнени след товарене и разтоварване; запечатани 

контейнери или външни силози за съхранение на гранули; 

автоматизирани транспортни системи за гранули;  

б) За ограничаване: устройства за улавяне, разположени по протежение на 

външния ръб на зоните за товарене и разтоварване; промишлени 

прахосмукачки и ръчни инструменти за незабавно почистване; вътрешни 

и външни капаци на канализационни шахти, дренаж на дъждовни води 

или филтриращи системи с цел управление на разумно предвидими 

наводнения или бури; система за пречистване на отпадъчни води; 

в) За почистване: промишлени прахосмукачки за вътрешна и външна 

употреба; специални подходящи контейнери за събрани гранули, които са 

покрити, етикетирани и обезопасени, за да се предотвратят по-нататъшни 

разсипвания и загуби; ръчни инструменти (напр. метли, лопатки за 

събиране на боклук и четки, кофи, залепящи ленти за поправка); 

подсилени торби за събиране. 

(8) описание на въведените процедури за предотвратяване, ограничаване и 

почистване на разсипвания и загуби.  
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Икономическите оператори вземат под внимание най-малко следното, като имат 

предвид естеството и размера на инсталацията, както и мащаба на нейните 

операции:   

а) за предотвратяване: ограничения за количествата гранули, 

транспортирани в определени опаковки (напр. гранулите трябва да бъдат 

опаковани и запечатани в чували от 25 kg и натоварени не повече от 1 тон 

на палет); редовна инспекция и поддръжка на опаковките, контейнерите и 

складовите съоръжения; използване на тарелки за разсипвания под 

местата за прехвърляне и по време на товарене и разтоварване; ясни 

протоколи за отваряне, товарене, затваряне и запечатване на 

контейнерите в началото и в края на товаренето; физическо тестване и 

мониторинг на ефективността на превантивните процедури; 

б) за ограничаване: редовни инспекции, почистване и поддръжка на 

устройствата за улавяне; редовни инспекции, почистване и поддръжка на 

капаци на канализационни шахти, системи за дренаж на дъждовни води 

или филтриращи системи; редовни инспекции и почистване на 

превозните средства, напускащи обект и/или влизащи в него, съоръжения 

за изходяща вода и огради по периметъра на съоръжението, които се 

намират на обществени места, когато е приложимо; незабавна замяна или 

поправка на пропускащи опаковки; проверки за разкъсани и изхвърлени 

опаковки или контейнери за остатъчни гранули преди обезвреждане или 

ремонт; поддръжка на системата за пречистване на отпадъчни води. 

в) за почистване: разсипаните пластмасови гранули се почистват незабавно, 

за да се предотвратят загуби в околната среда, най-късно след 

приключване на операцията и се събират в определен контейнер. Ако е 

възможно, разсипаните пластмасови гранули се използват повторно като 

суровина, за да се намали разхищението. Ако разсипаните пластмасови 

гранули не могат да бъдат използвани повторно като суровини, те се 

събират и обезвреждат в съответствие със законодателството в областта 

на отпадъците. 

(9) в допълнение към елементите, описани в точки 1)—8), икономическите 

оператори, които са средни или големи предприятия и експлоатират 

инсталации, в които през предходната календарна година са обработени 

пластмасови гранули в количества над 1000 тона, предприемат и следните 

действия: 

а) описват елементите, които следва да се преразглеждат на официалните 

срещи на ръководството поне веднъж годишно, включително прогнозното 

количество и причините за евентуални загуби; прилагано оборудване и 

процедури за предотвратяване, смекчаване на последиците и почистване, 

както и тяхната ефективност;  

б) създават програма за повишаване на осведомеността и обучение, 

основана на специфичните роли и отговорности на служителите относно 

предотвратяването, ограничаването и почистването, инсталирането, 

използването и поддръжката на оборудването, процедурите за 

изпълнение, както и мониторинга и докладването за загубите на гранули; 
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в) определят процедури за информиране на шофьорите, доставчиците и 

подизпълнителите относно съответните процедури за предотвратяване, 

ограничаване и почистване на разсипвания и загуби. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

ОБРАЗЕЦ ЗА ЛИЧНА ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 

............................................................... ............................................................... ......... (име и 

адрес на икономическия оператор). 

Декларира единствено на своя отговорност, че обработката на пластмасови гранули в 

инсталацията, разположена в ............................................................................... (адрес) с 

регистрационен номер (ако има такъв).................. отговаря на всички изисквания на 

Регламент (ЕС) № [...] на Европейския парламент и на Съвета от [...] за предотвратяване 

на отделянето на пластмасови гранули с цел намаляване на замърсяването с 

пластмасови микрочастици. 

С подписването на настоящата декларация декларирам, че приложената оценка на 

риска, извършена на.............. (дата), е изпълнена.  

Съставена в … на …/…/20.... година. 

Подпис 
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ПРИЛОЖЕНИЕ ІІІ 

ДЕЙСТВИЯ ЗА ПРЕВОЗВАЧИТЕ ОТ ЕС И ПРЕВОЗВАЧИТЕ ИЗВЪН ЕС 

Мерки, които да бъдат предприети, и оборудване, което да бъде въведено от 

превозвачите от ЕС и превозвачите извън ЕС:  

(10) За предотвратяване: проверка по време на и след товаренето и разтоварването 

дали гранулите са правилно извадени от външната страна на транспортното 

оборудване, преди да напуснат мястото на товарене/разтоварване; ясна 

комуникация относно изискванията за подреждане; предотвратяване на 

всякакви изпускания, включително по време на транспортирането, например 

чрез техническа пригодност на транспортните средства и контейнери, 

допълнени, ако е необходимо, с подходящо запечатване; гарантиране, че се 

използват защитни калъфи, напр. върху мотокари/хидравлично оборудване, за 

да се предотврати пробиването на опаковката; редовно почистване на 

товарните отделения и контейнерите, за да се сведат до минимум загубите на 

разсипани гранули; визуална проверка на отворите и целостта на товарните 

отделения преди и доколкото е възможно, по време на пътуването, 

включително в мултимодалните терминали, железопътните терминали, 

вътрешните и крайморските пристанища.  

(11) За ограничаване и почистване: когато е възможно, възстановяване на 

повредената опаковка (напр. чрез използване на плаващи баражи, прегради и 

залепящи ленти) и задържане на останалите гранули в товарното отделение; 

събиране на разсипаните гранули в затворени контейнери или торби за 

правилно обезвреждане; в случай на транспортиране на гранули в резервоари 

за насипни товари, отваряне на дънния отвор/конус на силозната цистерна едва 

след влизане в участъка за почистване; подмяна на контейнерната облицовка 

само в подходящи и непублични зони, където може да бъде овладяно всякакво 

разсипване; уведомяване на органите, като например отговорните за 

международни и национални извънредни ситуации, или органите по околната 

среда, според случая, от държавата членка, в която е настъпило събитието.  

(12) Оборудване на борда: поне един преносим апарат за осветяване, ръчни 

инструменти (напр. метли, лопатки за събиране на боклук и четки, кофи, 

залепящи ленти за поправка и др.); затворени контейнери за 

събиране/подсилени торби за събиране.  
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ПРИЛОЖЕНИЕ IV 

ОБРАЗЕЦ НА СЕРТИФИКАТ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 

............................................................... ............................................................... ......... (име). 

с регистрационен номер ............................................................................... 

акредитиран за обхвата . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Код по NACE) 

декларира, след като е проверил инсталацията на икономическия оператор 

…………………. (име), разположена в ……………………………….. с регистрационен 

номер (ако има такъв)  ................................................................................................... 

че инсталацията отговаря на всички изисквания, определени в приложение I към 

Регламент (ЕС) № [...] на Европейския парламент и на Съвета от [...] за предотвратяване 

на отделянето на пластмасови гранули с цел намаляване на замърсяването с 

пластмасови микрочастици. 

С подписването на настоящата декларация, декларирам че: 

— проверката е извършена в пълно съответствие с изискванията на 

Регламент (ЕС) № [...], включително проверки на място на........... (дати), 

— резултатът от проверката потвърждава, че няма доказателства за неспазване на 

приложимите правни изисквания на Регламент (ЕС) № [...]. 

Съставена в … на …/…/20.... година. 

Подпис 
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